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go kr., v usnju 1 gld., v zlat obrezi 1 gld. 20 kr.
— Ker so te Smarnice namenjene, da bi jil rabili
dudni pastirji takoj v letoSnjem majniku, priporo-
tamo to knjiZico prav toplo. Vsebina je vseskozi
prisréna in zanimiva; pa tudi oblika je lepa in
jezik vecinoma ¢ist. Veselili smo se, da smo nashi
tukaj prav isto pisavo, katere smo se poprijeli v
tem listu. Bodi torej knjizica &itajotim Slovencem
v dudni prid in pripomozi, da se verno casti sveta
Devical

HrvaSka knjizevnost.

Crte i slike. Ladislay Z. Ladanjski. Zagreb.
Tiskom Dionicke Tiskarne. 1893. 8'. Str. 181.
Ciena 70 nvé. — Micno, krasno risane so te irte
in slike. Polne so Zivljenja. Osebe, katere se nam
v treh manjdih in dveh daljsih slikah stavijo pred
odi, imajo res meso in kii; Clovelu se zdi, da jih
vidi, sli8i, govori Z njimi. In bodi, da je slikana
priroda kakor v ,zimski dan®, in prizori iz nje:
to ti je vse tako Zivo, tako resniéno, kakor da je
opazujes sam. Najbolje mi je prijala: ,RuZitin
snubok®. Ne more§, rekel bi, lo¢iti se od posameznih
slik, in prebere§ jedenkrat in 3e jedenkrat. In ta
zdravi humor, ti dovtipi: ne mores, da ti ne pri-
vabijo na ustne smeha in ti oveselé srca. Skoda,
da se v ,Gradeni¢“-u vzbujajo nasprotna Custva.
Pa Ze mora tudi to biti: saj se na svetu vedno
menjavata Zalost in veselje. Toda kritansko pa
ni risana ta slika. Kratka ysebina je ta: Marko
Gradenié, lep, plemenit &ovek — je bil nekaka
uganka znancem. Vse ga je moralo hvaliti in spo-
Stovati, ali vsak je v njegovi druzbi cutil nekak
¢uden vtisek, kakor strah zaradi negotove stvari.
Mlad telesno — bil je dudno in s srcem star.
Pripovedovalo se je, da na njegovi druZini je neka
nesreéna usoda, ki jo preganja. V tistem &asu pride
v Zagreb v glediS¢e primadona Bianca Giutti. S
petjem olara vse. Marko Gradenié ob&uti nekaj,
Cesar do sedaj 3e ni Cutil nikoli. Za malo &asa
so govorili, da se je Gradenié oZenil s pevko Bianco.
Zivita sreno v ljubezni (to sreo lepo popisuje
pisatelj) in vrhunec srete doseZeta, ko se jima po-
rodi prvo dete, krasen dedek. Sedaj Zivita le zanj.
Clen kraljeve hise obis¢e Zagreb. Priredé se mu
veselice, tudi v gledis¢u slavnostna predstava. V
trenutku, ko naj bi nastopila prva pevka, oboli:
kako bi redili Cast pred visokim gostom? Bianca
in soprog sta tudi v gledis¢n. Naprosijo njo, naj
pomaga v tej zadregi. Brani se, ker Ze dolgo ni
pela, a soprog sam jo poprosi, naj poje. lzvrstno
zvr§i nalogo. A odslej ni ve&¢ mirna. Hrepenenje
po slavi jo prevzame. Dolgo se premaguje. Napo-
sled napie list soprogu, v katerem prosi, naj ji
odpusti: ne more drugate — neka silna, neznana
mod¢ jo vlete na oder. — Zapusti ljubljenega moZa
in otroka. Marko Gradeni¢ ¢uti neizmerno bol —
otrok ga utolazi. Le zanj Zivi. Na vrtu napravi

gomilo ter jo kaze detetu in mladeni¢u pozneje kot
grob materin, po kateri Rikard vetkrat popraSuje.
D4 ga utiti doma, izkudnje izdeluje izvrstno, tako
tudi zrelostni izpit. Odlogi se, da se udi prava.
Tudi tu uspeva izvrstno. O poéitnicah ga oce uci
gospodarstva, za vse je sprejemljiv. Nekega vecera
pride Rikard ves bled domov. V druzbi s prijatelji,
ko je hotel napivati spominu matere svoje, posegne
vmes grof Adamié, &eS, da je ,pobegla komedi-
jantinja®. O&e pové, kako je bilo z materjo nje-
govo. ,le kri more oprati to razialjenje in &ast
materino.“ Dvoboj! Gradenié je silen in divji —
tisto bogokletstvo je pa& grozno na str. 147., da
se ga sam prepladi. Nazadnje se udd, kakor je
4Bozja volja® — on bo resil v dvoboju sina. —
A ne! Krogla ga zadene v srce. Cast materina je
refena! O¢e vidi mrtvega — zrudi se poleg njega,
prekolne solnce, prekolne dan, prekolne vse. . ..
Leta hité naprej. Gradeni¢ se ne zmeni ni za go-
spodarstvo ni za svet. Propada — vse, in on sam
tudi. Stara se, moc¢i ga zapulfajo. Nekega dné
se mu vzbudé spomini na proslost, ¢udna sila ga
preSine, zahteva sekiro in Z njo udari ob steno,
ki se zrudi in ga pokrije. ,Dufo trpina je smrt
prebudila na veni, blaZeni mir.“ Bianca zvé po
sodii¢u novico o smrti obeh, in da podeduje vso
zapuséino. Spoznala je svojo napako, svet ji ni dal,
Zesar je iskala, njena zvezda Ze temni; a 3e je-
denkrat mora zasijai Bianca Giutti, potem hole
it s tega sveta na drugi, ,kjer se odpuitajo grehi®.
— Tisti ve&er je pevala Julija krasno, kakor nikdar.
Ko Romeo vstane — ne gane se ved Julija. Pela
je svoj labudji spev! — Tako se res v krasnem
jeziku pripoveduje o ,neizprosni osodi®, odobruje
dvoboj in opraviuje samomor. Skoda lepega jezika,
— krasnega zloga za tako slabo vsebino! — Po-
slednja slika ,Boroviéevo Silvestrovo® te zopet uto-
lazi in ne more$ si kaj, da bi se ne smejal, a ob
enem pomiloval ,ubogega Boroviéa, ki je pozabil,
kdo ga je povabil k sebi na Silvestrovo, in zato
sam preZivel prav ,nevoljen® veler. M. B.
Lijepa nasa domovina. Zemljopisne slike.
Pise Dragotin Hirc. Velika osmerka. I. sv. str. 140,
II. sv. str. 1o1. — Med knjigami za mladino,
katere izdaje hrv. pedagoiki knjiZevni zbor, je to
devet in dvajseta knjiga, katere prvi zvezek je iz3el
1. 1891., a drugi nedavno. Znani potopisni pisatelj,
kateri je v velikem ilustrovanem delu: ,Slike iz
hry. Primorja“, katero je ,Dom in Svet® Ze omenjal,
opisal naobraZzenemu svetu lepo hrvasko Primorje,
podaje tu mladini celotno sliko hrvaske domovine.
V kratkih sestavkih (najve& po dve ali tri strani)
opisuje nam skoro celo Hrvasko, Slavonijo in Dal-
macijo, Sedaj te vodi na sinje morje, sedaj v sla-
vonske ravnine, sedaj v ki¥no Liko in Krbavo,
sedaj v romanti¢no Zagorje. Sedaj opisuje stare
gradove, sedaj prijazno dolinico, sedaj mogvirnato
ravan, sedaj zanimivo Zivljenje na morju. Najbolj
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povieti mi je to, da v sestaykih ni stalnega reda,
10 vsak stoji samostalno, sedaj je iz tega kraja,
aj iz onega, kar je posebno pripravno, da se
adi citatel] ne utrudi, marve¢ se vedno zanima
tvar, Primerne so tudi precej lepe slike, katere
jasnujejo skoraj vsak sestavel (v L sv. jih je 26.,
L sv. pa 19). Prav Zelet bi bilo, da se tudi nala
a slovenska domovina v podobnem delu opide,
ebno ker ,Dom in Svet Ze dolgo priobguje
e nadih najlepdih krajev, pa bi imeli s tem lepo
o domovini na &ast, mladini pa v korist.

J. Barle.
Novi listovi iz Afrike od Dragutina Ler-
a. Priobéio Jul. Kempf. Osmerka, Str. 87. —
adi podjetni Hrvat Lerman pridobil si je Ze lepih
lag na Kongu, kjer je sedaj nacelnik vshodnega
ga v Popocabaci. Svoje dogodke priobéuje
Ino svojemu prijatelju Kumpfu v PoZegi v pl:muh
tako so nastali: ,Listovi iz Atuke“ katere ;e
pf izdal Ze pred tremi leti, in o katerih je
izpregovoril ,Dom in Svet*. L. 18g1. se je
nil Lerman v svojo domovino, da si malo okrepi
vje, vendar se je ¥e iste jeseni vrnil zopet na
ekspedicije. Preprosto in poljudno opisujejo
tezave, s katerimi se je bojevat naim pro-
cliem, a zvemo tu tudi marsikatere zanimi-
o onih ubogih narodih, katerim e ni po-
a lu¢ kricanstva in prosvete. Hrvati so vse-
labko ponosni, da imajo v onih daljnih in
pudcenih krajih vrlega delavea, kateri pa razven
tudi iskreno ljubi svojo staro domovino, kar
zujejo prav lepo premnogi stavki iz te knji-
in pa bogata zbirka predmetov iz Konga, ka-
je Lerman podaril arkeolo8kemu muzeju v Za-
u. Knjiga bode vsakoga zanimala. J, Barie.

Nemske knjiZevne zanimivosti.

Das Dekanat Neukirclhen. Von Ignaz Oro-
Domprobst. 189.3. Im Selbstverlage des Ver-
. St. Cyrillus- Buchdruckerei in Marburg.
- osmerka. Str. 612. Cena 1 gld. 6o kr.
ako nas je razveselila ta knjiga, ki je izdla
om novega leta v Mariboru, tembolj, ker
. 7al, dokaj redke knjige, ki bi obraynavale naSo
sko-Stajersko zgodovino. Neutrudljivi gospod
e j — ,,;uinoEta;erskl Nestor* — si je pri-
I s svojimi kronikami velikih zaslug za nado
yno zgodovino. Knjiga, o kateri poroamo,
osmi del njegovega velikega dela ,Das Bisthum
die Ditcese Lavant“. Prvi del je izhajal kot
lavantinskega duhovskega imenika od leta
o 1875.1in je I 1875. iz8el tudi v posebni
Obsega zgodovino lavantinske Skofije, stol-
kapitula in dekanije: mariborsko, marenberiko,
sko, lenarsko (v Slov. goricah), hosko (Hoce
Kbtsch) in cirkoviko. V IL zvezku (1. 1877.)
nava zgodovino benediktinskega samostana v
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Gornjem gradu in dekanije gornjegrajske, v tretjem
pa zgodovino arhidijakonata savinjskega in deka-
nije celjske. Cetrti zvezek obsega dekanijo bras-
loviko in lasko (Tiiffer), peti dekanijo SaleSko do-
lino, Sesti dekanijo Kozje (Drachenburg) in sedmi
dekanijo rogaSko. — V osmem zvezku je pa sedaj
popisana zgodovina osmih Zupnij dekanije Nove
cerkve, namre¢: Zupnija sv. Lenarta v Novi cerkvi,
sv. Jerneja v Vojniku, sv. Martina v RoZni dolini,
sv. Jozefa v Frankolovem (Sternstein), Vnebovzetja
Marijinega v Dobrni, sv. Petra in Pavla v Vitanju,
sv. Jodta na Kozjakn, Nade ljube Gospe v Cres-
njicah. — Od 7.do 32.strani govori v oble o
dekaniji, o vainejsih dogodkih iz rimske, srednje-
veske in poznejde zgodovine ter navaja razlicne
spomenike in napise, ki so se nasli v teh krajih.
Od 33. strani napre] pa opisuje zgodovino posa-
meznih Zupnij z mnogimi izpiski iz Zupnijskih in
drugih arhivov. Prav to znatno poviSuje vrednost
knjigi, ker prinaa tocen prepis raznih listin. Do-
dana je tudi zgodovina posameznih grajiéin, ki se
nahajajo v kaki Zupniji, in pa vrsta duhovnih pa-
stirjev; istotako vestno omenja vsako zgodovinsko
ali umetalno znamenitost. Na str. 182. nam po-
daje gospod pisatelj nekoliko Ertic iz Zivljenja Slom-
Sekovega, ki je kapelanoval v Novi cerkvi od leta
1827. do 1829., za kar smo mu prav hvaleZni.
Na$ namen ni, da bi ocenjevali knjigo, ker to bi
mogel storiti le tisti, ki je prebrskal vse one li-
stine, katere je pisatelj porabljal pri sestavljanju
svojega dela: hoteli smo le opozoriti s tem poro-
¢ilom omikane Slovence na to knjigo.

Gospod OroZen je v petindvajsetih letih ob-
delal vegji del lavantinske 3kofije na desnem bregu
Drave in nekoliko Zupnij na levi strani. Preostaje
Se deset dekanij; tu na levi strani Drave (Lju-
tomer, Velika nedelja in Ptuj), sedem pa na desni
strani (Zavrée, Slovenji Gradec, Vozenica, Slovenska
Bistrica, Konjice, Smarije in BreZice). — Torej je
e dokaj tezavnega, a tudi hvaleinega dela. Zal,
da bode marljivi in spretni delavec moral prepu-
stiti to delo drugim rokam; prav neprijetno so nas
ganile besede pisateljeve v uyodu: ,Ich habe seit
dem Jahre 1868 an diesem Werke mit vieler Vor-
liecbe gearbeitet, bin aber nun gezwungen, die
Feder zur Seite zu legen — senui enim et oculi mei
caligaverunt.* (Od L 1868. sem delal to delo z
veliko ljubeznijo, a sedaj sem prisiljen odloZiti pero:
postaral sem s¢ in moje ofi so otemnele.) Dal
Bog. da bi to hvaleyredno delo nadlo v kratkem
spretnega nadaljevalca, e mogote — v slovenskem
jeziku, VaZno je to delo ne le za na¥o cerkveno
zgodovino, ampak tudi posvetno. Krajevna zgodo-
vina je pri nas Slovencih posehnega pomena: svoje
drzave, svojih vladarjev nismo imeli, nada zgodo-
vina tiéf tore] v ljudstvu. Zadnji Cas je, da se
zberd razne listine po Zupnijskih in obéinskih ar-
hivih in drugi spomeniki, kakor se je tu in tam




